RECENZIO

A magyar nyelvtorténet kézikonyve (szerk. Kiss Jené — Pusztai

Ferenc)
(Budapest: Tinta Konyvkiado. 2018. 548 p.)

»Az elsé ¢és legfontosabb dolog [...] nem valasztani el a nyelvet a beszéld
embertdl” — ez a Gombocz Zoltantol szarmaz6 idézet all A magyar nyelvtorténet
kézikonyvének az élén. Bizonyara nem volt véletlen, hogy a szerzok ezt a
mondatot valasztottak a kotet mottdjaul, hiszen a nyelvtorténeti kutatasokban az
utobbi idében egyre nagyobb szerephez jutottak a torténeti szociolingvisztikai,
illetve szoci”opragmatikai kutatasok, ¢s ezeknek a szempontoknak a
figyelembevétele a konyv szemléletmodjaban és a korabbi kotethez képest uj
fejezeteinek a tartalmaban is tiikrozodik.

A konyv kozvetlen elézményéeill a Magyar nyelvtorténet cimii (Kiss Jend —
Pusztai Ferenc szerk., 2003) egyetemi tankonyv szolgalt, és a szerzok jelentds
része is megegyezik az eldzdevel. Az 0j nyelvtorténeti 6sszefoglaldo munka
részben mdas olvasokézonséget szolit meg, hiszen mig a 2003-as konyv
elsésorban magyar szakos egyetemi hallgatok és szakemberek szamara késziilt —
tankonyv  jellegét a fejezetek végén taldlhatdo feladatok, részletes
szakirodalomjegyzék és tovabbvezetd irodalom, a sok-Sok alfejezetre vald
tagolas is mutattak —, addig az uj kotet a szakembereken kiviil ,,az anyanyelv
torténete irant érdekl6dé minden rendii és rangu olvaséhoz” igyekszik szolni.

Miben mutatkozik meg ez a szélesebb olvasokozonséget megceélzo szandék?
Ot nagy fejezete koziil a kozépsé, a harmadik a kdnyv kdzponti része, ez
tartalmazza a tulajdonképpeni nyelvtorténeti leirast, az egyes nyelvi szintek
bemutatasat. F6 rendezbelviil azonban itt nem a nyelvtorténeti korszakok
szolgaltak, mint a 2003-as konyvben; hanem a nyelvi szintek, akarcsak a Barczi
Géza —Benko Lorand — Berrar Jolan-féle 1967-es A magyar nyelv torténetében.
Ez a megoldas konnyebben attekinthetdvé, jobban atlathatova teszi az egyes
nyelvi szinteket érintd valtozasi folyamatokat azaltal, hogy nem szakad meg a
targyalasuk a négy korszak hatdran. Mivel a kozépmagyar korban, illetve utdna
a hangrendszerben ¢és a nyelvtani rendszerben jelentdsebb valtozasok mar nem
torténtek, igy a kovetd korszakok targyalasatol el lehetett tekinteni, illetve a
fejezetek masféle (nem elsésorban iddrendi) strukturdldsaval az egyes részek
tomorebbé €és olvasmanyosabba is valtak. A régi-uj fejezetekben joval kevesebb
a szakirodalmi hivatkozas is, mivel a szerzOk szamara az szolgalt iranyelviil,
hogy els6sorban a 2003 utan megjelent publikaciok kozil valasszak ki a
kozvetleniil felhasznalt irodalmat. Tablazatok és abrak teszik jol kovethetdve és
szemléletessé a nyelvi valtozasi folyamatokat: ilyen példaul kilenc bibliaforditas
ugyanazon helyeinek az eltérd megoldasainak a bemutatdsa a 15. szazadtol
2014-ig (1. tablazat, 30-31 oldal) vagy a mai magyar beszédhangok
jelolésmodjanak az attekintése a Tihanyi alapitoleveltdl a 20. szazadig, annak
megadasaval, hogy midta él a mai jelolésmod (2. tablazat, 96-97. oldal). A
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konyv végén talalhatd nyelvtorténeti szakszo-tar (Pusztai Ferenc munkaja)
szintén Ujdonsag az elézménykotethez képest, €és egyben fontos segédlet az
olvasonak: nemcsak az egyetemi hallgatokat segitheti a tanulasban, hanem a
nem-nyelvész olvasok szdmadra is megkonnyitheti a konyv olvaséasat, megértését.

A tovabbiakban vazlatosan bemutatom az egyes fejezeteket azt is figyelembe
véve, hogy melyek az 0j részek a 2003-as el6zményhez képest, illetve melyek
tartalmaznak 1j eredményeket, allaspontokat. A mar emlitett nyelvtorténeti
leirdst tartalmazo kozponti és legterjedelmesebb fejezetet tulajdonképpen
keretbe foglaljdk a kezdd fejezetek, melyek a nyelvi valtozasok megértéséhez
sziikséges altalanos nyelvtorténeti ismereteket kozvetitenek; és a zard fejezetek,
melyek a magyar nyelvvaltozattipusokat és a magyar nyelvkozosség torténetét
mutatjak be.

Az 1. fejezet (A nyelv, valtozasa és torténeti vizsgalata) — melynek szerzoje
Kiss Jend — a nyelv diakron vizsgalatdnak altaldnos elvi és modszertani
kérdéseit targyalja. Definidlja a nyelvi valtozads fogalmat. Ismerteti az elméleti
kérdéskor tijabb nemzetkozi kutatasi eredményeit is, tobbek kozott felvazol egy
"nyelvi valtozasi folyamat"-modellt, mely remekiil illusztralja, hogy milyen
feltételek, sziirdk sziikségesek ahhoz, hogy egy nyelvi Gjitas teret nyerjen az
adott nyelvkozosségben (21. oldal). Meghatarozza, hogy a torténeti nyelvészet
milyen {6 kérdésekre keresi a valaszt ("mi, hogyan, miért valtozott, s milyen volt
a valtozas utja", 25. oldal), €s milyen aktualis teendOk allnak a tudomanytertilet
magyar képvisel0i elott.

A 2. fejezetben (A magyar nyelvtorténet mint kutatasi targy) a nyelvtorténet
vizsgalataval kapcsolatos azon fontos tudnivalokrol esik sz, melyek nélkiil nem
lehetséges diakron leirdst késziteni. A bevezetd alfejezet a nyelviink
torténetében vald idébeli eligazodashoz nyujt timpontokat: vazlatosan bemutatja
a nyelvtorténeti korszakokat. Két 01j eredményre is folhivja a figyelmet: egyrészt
az ugor alapnyelv felbomlasanak és az G¢smagyar kor kezdetének az idejét —
Roéna-Tas Andrés hipotézise alapjan — az eddig feltételezettnél mintegy félezer
évvel korabbra, i. e. 2000-re tehetjiik. Masrészt a szerzék az utolsd
nyelvtorténeti korszakunkat illetéen a korabbi koényvben ko6zolthoz képest
finomitott korszakolasi javaslattal allnak eld: az Gjmagyar (1772-1920) és ijabb
magyar (1920-) kor helyett az Gjmagyar kor két alkorszakra vald bontasat (korai
¢s kései Uymagyar kor) tartjdk megfelelobbnek. A masodik alfejezet a
nyelvtorténet forrasait veszi szamba; a harmadik alfejezet pedig ezek koziil a
legkozvetlenebb forrast, a nyelvemlékeket mutatja be, azokat néhany
kiemelkedd, illetve érdekes példaval is szemléltve. A nyelvemlékek olvasdsahoz
nélkiilozhetetlen a korabeli hangjelolési megolddsok ismerete, a kovetkezd
részben a magyar helyesiras-torténet attekintését adja Korompay Klara. A
helyesiras-torténeti rész azutan alapul szolgdl a kovetkezd nagy fejezethez, a
nyelvi szintek leirasahoz is, hiszen a helyesiras kozvetlen kapcsolatban all a
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hangtorténettel, de szorosan 0sszefligg morfoldgiai és mondattani kérdésekkel is
(1. t6 és toldalék kapcsolddasa, szovegtagolas).

A 3. fejezet (A magyar nyelv torténete) két részbdl all: nyelvtantorténetbdl és
lexikatorténetbdl. A nyelvtantorténeti fejezet a nyelvi szinteket sorban targyalva
hang-, morféma-, szo6faj- és mondattorténetet, illetve szovegtorténetet tartalmaz.
A hangtan és a sziilken vett nyelvtan (morfoldgia, szintagma- és mondattan)
targyalasi modjaban érvényesiil az idérendiség, az uj- €és Ujabb magyar kor
némely nyelvi szint esetében — ahol a k6zépmagyar kort kovetden szamottevo
valtozasok nem torténetek — Osszevontan szerepel. A mondattani valtozasok
bemutatasa soran a szerzok (Gallasy Magdolna, Haader Lea, Horvath Laszl6) a
generativ szemléleti ¢és tipologiai alapokon nyugvé ujabb mondattani
kutatasokra is tamaszkodtak. Tobb Gjdonsaggal szolgal a szovegtorténeti fejezet
is. Gallasy Magdolna az irott nyelvi szovegek mellett kiilon foglalkozik a beszélt
nyelvi szovegmiifajokkal (pl. csatakidltas, archaikus népi ima, rdolvasas, siratd),
ez egyuttal jelzi azt a nyelvtorténeti kutatdsokban jelentkezd hangsulyeltolddast
is, hogy az irott nyelv vizsgalata mellett a beszélt nyelv kutatasa is egyre
nagyobb jelentdségiivé valik. A beszElt nyelvi szovegtipusok leirasa pedig az
Osmagyar kor szovegjellemzOinek a rekonstrudlasdhoz is hozzajarulhat. A
kétfele nyelvvaltozat (beszElt €s irott) egymadsra hatasdra, 0sszefonddasara is
tobb érdekes példat mutat a szokasjog irasba foglalasatol eljutva az ,irott
beszéltnyelviség” korszakaig, az informatika koranak a szovegeiig. A
nyelvtantorténettol elkiilonitve, kiilon nagy alfejezetben kapott helyett a
lexikatorténet targyaldsa: azon beliill a szokészlet-, a szojelentés-torténet és a
tulajdonnevek torténete. A szokészlettorténeti rész eredet szerinti rétegenként
targyalja a magyar szokincset, ehhez szervesen kapcsolddik a jelentésvaltozasok
okait és tipusait vizsgalo szojelentés-torténet. Uj fejezete a konyvnek a szokincs
specialis, am &si rétegét, a tulajdonneveket bemutatd rész. Sliz Mariann
megemliti a tulajdonnevek kutatdsdnak a nyelvtorténeti vizsgalatokban jatszott
méltdn fontos szerepét, majd a két legdsibb tulajdonnévtipusnak, a
személyneveknek ¢és a helyneveknek a torténetét vazolja fel névfajtdnként
haladva.

Minden nyelv véltozatokban létezik, és maguk az egyes nyelvvaltozatok is
folyamatosan valtoznak, sot, a nyelvek valtozatossagabol fakado fesziiltségek is
generalnak nyelvi véltozasokat. A magyar nyelv torténete valojdban
nyelvvaltozatok torténeteként foghatd fol. A kotet 4. fejezete (Nyelvvaltozat-
torténet) a nyelvjardsoknak a torténetét, a tarsadalmi nyelvvaltozatok koziil
pedig a szak- és tudomanyos nyelveknek és a kdoznyelvnek a torténetét mutatja
be. Az Uj fejezet 0sszhangban van a nyelvtorténeti kutatasokban jelentkezd 1j
irannyal, a nyelvhasznalati és a szociolingvisztikai szempontok egyre
erételjesebb érvényesiilésével. A nyelvjarasok torténetébdl cimili alfejezet —
amely Juhasz Dezs6 munkdja — korszakonként haladva mutatja be a tertileti
nyelvvaltozatok néhany fontosabb és jellemzd hangrendszerbeli, morfoldgiai €s



PELCZEDER KATALIN

lexikalis eltérését. Az uUjabb magyar kor targyaldsa kapcsan kitér a
koznyelviesedés ¢€s egyidejlileg a peremteriileteket érintd archaizalddas
kettdsségére, tovabba a regiondlis koznyelviség jelenségére. A szaknyelvek
torténetének a bemutatasat a koznyelv (a standard) alakulastorténete koveti: Kiss
Jeno ezt a folyamatot az d6magyar kori elézményektdl a nyelvi egységesiilésben
a fordulopontot jelentd kozépmagyar koron at a jelenig, az ,irott
beszéltnyelviség-nek a koraig vezeti.

A konyv utolso fejezete (A magyar nyelvkozosség torténetérdl) a magyar
nyelvhasznalat alakuldsanak szempontjabdl fontos torténeti eseményeket tekinti
at: egyrészt az etnikai térszerkezet valtozéasait és a kozdsséget éErintd
legfontosabb politikai, tarsadalmi és gazdasadgi eseményeket; masrészt a
miivelddeéstorténeti tényezOket, kiemelten kezelve az irdsbeliség szerepét és az
egyes korokra jellemzd miiveltségi viszonyokat. Felvdzolja, hogy a nyelvi
standard kialakuldsadban és a tudomanyok anyanyelviisodésében milyen szerepet
jatszottak a tarsadalmi valtozdsok. Végiil azt is érinti az alfejezet, hogy az
allamhatarok és ebbdl kovetkezOen az etnikai viszonyok megvaltozasa 1920
utdn hogyan befolyasoltdk az addigi nyelvi valtozasi folyamatokat. A magyar
nyelvkozosség torténete 0sszességében megmutatja, hogy a nyelv hogyan valt
fokozatosan egyre tagoltabbd, rétegzettebbé ¢s mozgékonyabba.

A magyar nyelvtorténet keézikonyve tehat tobb Ujdonsaggal is szolgal az
elddjéhez képest. A nyelv multjaval megismerkedni 6nmagaban is rendkiviil
izgalmas dolog, de a nyelvi rendszer modszeres leirasatol elszakado fejezetek a
miivelddeéstorténet irant érdeklddok szamara 1s érdekes olvasmanyul
szolgalhatnak. A megujult részek szdmos friss eredményt tartalmaznak, vagy
mas, a korabbitol eltéré nézdpontbol szemlélik €s mutatjdk be a nyelvi valtozasi
folyamatokat.
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